
ASSEMBLY INSTRUCTION 
SKU#60/2211/2212/2213 

NOTE: Please consult a qualified electrician if you are not certain of the installation. 
CAUTION: Before starting the installation, disconnect the power by turning off the circuit breaker or by 
removing the fuse in the fuse box. Use silicon caulking to seal between wall plate and wall. Leave 
bottom unsealed so moisture can drain out.   
1. Open the part bag, then pull the power supply wires out from the post and the fixture wires out from 

the fixture body, attached the power supply ground wire to the fixture ground wire. And attach the 
wires together by connecting black to black and white to white. Cover connection using wire 
connector. 

2. Secure the fixture body to the post using the fasten screws provided（3PCS）. 
3. Install the bulb (Included). 
4. Place the glass into metal shade firmly. Use the screws and rubber washers provided to attach the top 

cover onto metal shade. 
5. Turn on power. The photocell will automatically light on from dusk to dawn and will 

automatically light off from dawn to dusk. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A Satco Product 



INSTRUCCIÓN DE ASAMBLEA 
SKU#60/2211/2212/2213 

NOTE : Por favor, consulte con un electrcista cafificado en caso de que no esté seguro de la instalación. 
CAUCIÓN : Antes de comenzar la instalación, cortar la electricidad mediante apagar el cortacircuitos o 
quitar el fusible desde la caja de fusible. Calafatee a la superficie de montaje en la parte superior e 
interior.  
1. Abrir la bolsa de las piezas , entonces sacar del poste el cable de la alimentación de corriente y sacar 

los cables de la instalación del cuerpo de la instalación y acoplar juntos los cables conectando negro 
con  negro y blanco con blanco . Acoplar el cable de toma de tierra de la alimentación de corriente al 
cable de toma de tierra de la instalación . Cubrir la conexión con el conector de cable . 

2. Fijar el cuerpo de la instalación al poste usando los tornillos de madera que se proporcionan tres piezas. 
3. Instalar las bombillas (Incluídas). 
4. Colocar las seis piezas de cristal y acoplarlos en el cuerpo de la instalación . Usando el tornillo de 

cabeza atornillar la cubierta superior en el cuerpo de la instalación . 
5. Apagar la alimentación. La fotocélula se encenderá automáticamente desde el atardecer hasta el 

amanecer y se apagará automáticamente desde el amanecer hasta el atardecer. 
 

INSTRUCTIONS DE MONTAGE 
SKU#60/2211/2212/2213 

REMARQUE : Si vous avez des incertitudes quant à l'installation, demandez de l'aide à un électricien 
qualifié. 
ATTENTION : Avant de commencer l'installation, déconnectez l'alimentation électrique avec le disjoncteur 
ou en retirant le fusible du disjoncteur. Calfeutrer la surface de montage au sommet et sur les côtés. 
1.Ouvrez le sachet de pièces, puis faites sortir les fils d'alimentation électrique du montant et les fils de la 

lampe du corps de la lampe, et fixez les fils tendus en les connectant noir sur noir et blanc sur blanc. Fixez le 
fil de terre de l'alimentation électrique sur le fil de terre de la lampe. Couvrez la connexion à l'aide du 
connecteur de fil. 

2. Fixez le corps de la lampe au montant à l'aide des vis à bois fournies (trois vis). 
3. Installez les ampoules (Fournies). 
4. Placez les six parties en verre et fixez-les sur le corps de la lampe. A l'aide des vis à tête, vissez le 

couvercle supérieur sur le corps de la lampe. 
5. Allumez l'électricité. La cellule photo-électrique allumera automatiquement le luminaire de la 

tombée de la nuit au lever du soleil et l'éteindra automatiquement du lever du soleil à la tombée de 
la nuit. 

                                 


